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Akku-Rasentrimmer
Bedienungs- und Montageanleitun
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Liebe Kundin, lieber Kunde!

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf dieses Qualitatsproduktes. Dieses Produkt entspricht
europdischen und nationalen Anforderungen. Um diese Anforderungen zu erhalten und die
Konformitat zu gewahrleisten, bitten wir Sie, sich an diese Anleitung zu halten. Sie beinhaltet
wichtige Informationen bzgl. der Bedienung und Montage dieses Produktes. Bitte bewahren
Sie diese Anweisung zur spateren Verwendung auf.

Fir Schaden, die durch unsachgemaBe Bedienung entstehen, sowie daraus

resultierende Folgeschaden wird keine Haftung ibernommen. Auch fir Sach- oder
Personenschaden durch nicht ordnungsgeméaBe Bedienung, unter
Nichtberiicksichtigung der Sicherheitshinweise, wird keine Haftung dbernommen.
Bitte nehmen Sie selbst aus Sicherheitsgrinden keine Veradnderungen an dem
Produkt vor.

Lieferumfang/Gerateteile

Einschaltsperre

Handgriff

Ein-/Ausschalter

Akku

Sicherheitsverschluss (Halterung)

Zusatzhandgriff

Sicherheitsverschluss Zusatzgriff

Druckknopf zur Verstellung des Neigungswinkels

Riegel zur Verstellung der Teleskopstange

Teleskopstange

Schutzabdeckung

Nld|lglele|N|o|o|s v =

Knopf (Neigungswinkel einstellen)
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13 Kantenfiihrung
14 Schneidkopf
15 Fadenschneider
16 Spulenkapsel
17 Arretierknopf

Lieferumfang

1 x Akku-Rasentrimmer 1 x Schutzabdeckung

1 x Fadenspule 1 x Akku

1 x Zusatzgriff 1 x Ladegerat

1 x Abstandrolle 1 x Bedienungsanleitung

Allgemeines
Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

° Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem Akku Trimmer (im Folgenden nur ,,Rasentrimmer*

[ ] genannt). Sie enthalt wichtige Informationen zur Sicherheit, Verwendung und Pflege.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie den Rasentrimmer verwenden. Achten

Sie insbesondere auf die Sicherheitshinweise und Warnungen. Die Nichtbeachtung der Anweisungen
in dieser Bedienungsanleitung kann zu schweren Verletzungen oder zu Beschadigungen am
Rasentrimmer fihren.
Halten Sie die geltenden lokalen oder nationalen Bestimmungen zur Verwendung dieses Produkts ein.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zur spateren Referenz an einem sicheren Ort auf. Wenn Sie
den Rasentrimmer an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung mit.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole und Signalwdrter werden in dieser Bedienungsanleitung, auf dem
Rasentrimmer oder auf der Verpackung verwendet.

Bezeichnet eine gefahrliche Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder schwere
Verletzungen zur Folge haben kann.

HINWEIS! Warnt vor mdglichen Sachschaden.

i Dieses Symbol weist auf nltzliche Zusatzinformationen zum Zusammenbau oder zur Verwendung
hin.

Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,,Konformitatserklarung): Mit diesem Symbol
gekennzeichnete Produkte erflillen alle anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des
Europaischen Wirtschaftsraums.

pr—
wd o

] Lesen Sie die Bedienungsanleitung.

Achtung!

@ Der Rasentrimmer entspricht der Schutzklasse Ill.

@ Tragen Sie eine Schutzbrille und Gehdrschutz.
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% Schitzen Sie den Rasentrimmer vor Nasse. Verwenden Sie den Rasentrimmer nicht bei Regen
% oder feuchtem Gras.

Halten Sie genligend Abstand von anderen Personen, insbesondere Kindern und Tieren.
I ﬂ Achtung vor weggeschleuderten Teilen.
ad

@ \’ b Achtung! Der Rasentrimmer lauft nach.
%

Der Schnittkreis-Durchmesser betragt 23 cm.

Schnittkreis-
@23cm

Akku: Li-lon, 2,0 Ah, 18 V

Die Ladezeit betragt ca. 50 Minuten.

Garantierter Schallleistungspegel in dB.

T3,15A Wenn die Stromstarke des Ladegerats hdher als 2,0 A ist, wird die Sicherung aktiviert.
— Die Stromzufuhr zum Ausgang wird unterbrochen.
O Das Ladegeréat entspricht der Schutzklasse |I.
ﬂ Das Ladegeréat nur in Innenrdumen verwenden.
ﬂii‘f® Nur bei Temperaturen zwischen 4 °C und 40 °C aufladen und lagern. Nicht ins Wasser
“’%,ii werfen. Akku vor der Lagerung vollstandig laden.
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Sicherheit
BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der Rasentrimmer ist ausschlieSlich zum Schneiden von Rasen und kleinen Grasflachen konzipiert. Er ist
ausschlieBlich fir den Privatanwender im Hobby- und Do-it-yourself-Bereich bestimmt und nicht fiir den
gewerblichen Bereich, wie z. B. in 6ffentlichen Anlagen, Parks, Sportstatten, an StraBen oder in Land- und
Forstwirtschaft, geeignet. Der Rasentrimmer ist nicht zum Zerkleinern im Sinne von ,,Kompostieren“ geeignet.
Verwenden Sie den Rasentrimmer nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Alle weiteren
Anwendungen sind ausdriicklich ausgeschlossen und gelten als nicht bestimmungsgeméaBe Verwendung.
Der Hersteller oder Handler Gbernimmt keine Haftung flr Verletzungen, Verluste oder Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemaBe oder falsche Verwendung entstanden sind. Mogliche Beispiele fiir nicht
bestimmungsgemaBe oder falsche Verwendung sind:

e Verwendung des Rasentrimmers flr andere Zwecke als fir die er bestimmt ist;

¢ Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise und Warnungen sowie der Montage-, Betriebs-, Wartungs- und

Reinigungsanweisungen, die in dieser Bedienungsanleitung enthalten sind;

¢ Nichtbeachtung etwaiger fir die Verwendung des Rasentrimmers spezifischer und/oder allgemein geltender
Unfallverhitungs-, arbeitsmedizinischer oder sicherheitstechnischer Vorschriften;
Verwendung von Zubehoér und Ersatzteilen, die nicht fir den Rasentrimmer bestimmt sind;
Veranderungen am Rasentrimmer;
Reparatur des Rasentrimmers durch einen anderen als den Hersteller oder eine Fachkraft;
Gewerbliche, handwerkliche oder industrielle Nutzung des Rasentrimmers;
Bedienung oder Wartung des Rasentrimmers durch Personen, die mit dem Umgang mit dem Rasentrimmer
nicht vertraut sind und/oder die damit verbundenen Gefahren nicht verstehen.

Restrisiken

Trotz bestimmungsgemaBer Verwendung kdnnen nicht offensichtliche Restrisiken nicht véllig ausgeschlossen
werden. Bedingt durch die Art des Rasentrimmers kdnnen folgende Gefédhrdungen auftreten:
e Verletzungen und Sachschaden, die durch herumfliegende Teile verursacht werden.
e | ungenschéden, falls keine geeignete Staubschutzmaske getragen wird.
e Gehdrschaden, falls Sie keinen geeigneten Gehdrschutz tragen oder den Rasentrimmer Uber einen l&dngeren
Zeitraum verwenden.
e Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-Schwingungen resultieren, falls der Rasentrimmer tber einen
langeren Zeitraum verwendet wird oder nicht ordnungsgemaB gefiihrt und gewartet wird.
e Schnittverletzungen, falls keine geeignete Schutzkleidung getragen wird.

Warnung! Dieses Elektrowerkzeug erzeugt wahrend des Betriebs ein elektromagnetisches Feld.
A Dieses Feld kann unterbestimmten Umsténden aktive oder passive medizinische Implantate
beeintrachtigen. Um die Gefahr von ernsthaften oder tddlichen Verletzungen zu verringern, empfehlen

wir Personen mit medizinischen Implantaten ihren Arzt und den Hersteller vom medizinischen
Implantat zu konsultieren, bevor die Maschine bedient wird!

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

WICHTIG!
VOR GEBRAUCH AUFMERKSAM LESEN
FUR IHRE UNTERLAGEN AUFBEWAHREN

a) Schitzen Sie elektrische Teile gegen Feuchtigkeit. Tauchen Sie diese wahrend des Reinigens oder des
Betriebs nie in Wasser oder andere FlUssigkeiten, um einen elektrischen Schlag zu vermeiden. Halten Sie den
Rasentrimmer nie unter flieBendes Wasser.

b) Schalten Sie den Rasentrimmer aus, entnehmen Sie den Akku und lassen Sie den Rasentrimmer abkihlen,
bevor Sie Aufbau-, Umrist-, Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
durchfiihren, den Rasentrimmer lagern oder transportieren.

c) Schalten Sie den Rasentrimmer aus und entnehmen Sie den Akku vor dem Austausch von Zubehdrteilen, vor
Reinigungsarbeiten und bei Nichtgebrauch.
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Warnung! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen.
A Versdumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen elektrischen

Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.
Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff ,Rasentrimmer” bezieht sich auf netzbetriebene
Rasentrimmer (mit Netzkabel) und auf akkubetriebene Rasentrimmer (ohne Netzkabel).

Schulung

a)

b)

c)

Lesen Sie die Anweisungen aufmerksam. Machen Sie sich mit den Stellteilen und der sachgeméaBen
Verwendung des Rasentrimmers vertraut.

Erlauben Sie niemals Personen, die mit diesen Anweisungen nicht vertraut sind, oder Kindern die
Verwendung des Rasentrimmers. Ortlich geltende Vorschriften kénnen das Alter des Benutzers
beschréanken.

Es ist zu beachten, dass der Benutzer selbst fir Unfalle oder Gefahrdungen gegentber anderen Personen
oder deren Besitz verantwortlich ist.

Vorbereitung

Vor der Benutzung ist der Rasentrimmer optisch auf beschadigte, fehlende oder falsch angebrachte
Schutzeinrichtungen oder Abdeckungen zu Uberprufen.

Niemals den Rasentrimmer in Betrieb nehmen, wenn sich Personen, insbesondere Kinder, oder Haustiere in
der N&he befinden.

Uberpriifen Sie das Gelénde sorgfaltig, auf dem der Rasentrimmer eingesetzt wird und entfernen Sie alle
Gegensténde, die von dem Rasentrimmer erfasst und weggeschleudert werden kdnnen.

Vor dem Einschalten des Rasentrimmers ist immer zu prifen, ob alle Schrauben, Muttern, Bolzen und
andere Befestigungen fest sitzen und gut gesichert sind.

Betrieb

Te=23~-

t2)

Anschluss- und Verlangerungsleitung von der Schneideinrichtung fernhalten.
Augenschutz und festes Schuhwerk sind Uber den gesamten Zeitraum der Benutzung des Rasentrimmers
zu tragen.
Die Verwendung des Rasentrimmers unter Schlechtwetterbedingungen, insbesondere bei Blitzrisiko, ist zu
vermeiden.
Den Rasentrimmer nur bei Tageslicht oder bei guter kiinstlicher Beleuchtung verwenden.
Achten Sie immer auf einen guten Stand und eine gute Kérperhaltung, insbesondere an Hangen.
Gehen Sie, laufen Sie nicht.
Niemals den Rasentrimmer mit beschadigter Abdeckung oder Schutzeinrichtung bzw. ohne Abdeckung
oder Schutzeinrichtungen verwenden.
Den Motor nur einschalten, wenn sich Hande und FiiBe auBer Reichweite der Schneideinrichtung befinden.
Stets sicherstellen, dass die Liftungséffnungen frei von Fremdkérpern gehalten werden.
Vorsicht vor Verletzungen durch die Schneideinrichtung an FiBen und Handen.
Verwenden Sie den Rasentrimmer nur in der empfohlenen Lage und nur auf einer festen ebenen Flache.
Betreiben Sie den Rasentrimmer nicht auf gepflasterten oder geschotterten Flachen, wo
herausgeschleudertes Material zu Verletzungen fuhren kann.
Stets den Rasentrimmer von der Stromversorgung trennen (d. h. den Stecker vom Stromnetz trennen, die
Sperreinrichtung oder die herausnehmbaren Akkus entfernen),

1) immer, wenn der Rasentrimmer unbeaufsichtigt gelassen wird;

2) vor dem Entfernen einer Blockierung;

3) vor der Uberpriifung, Reinigung oder Bearbeitung des Rasentrimmers;
4) nach dem Kontakt mit einem Fremdkorper;

5) immer, wenn der Rasentrimmer beginnt ungewoéhnlich zu vibrieren.

Instandhaltung und Aufbewahrung

Der Rasentrimmer ist von der Stromversorgung zu trennen (d. h. den Stecker vom Stromnetz trennen,
die Sperreinrichtung oder den herausnehmbaren Akku entfernen), bevor die Wartung oder
Reinigungsarbeiten durchgefiinrt werden.

Nur die vom Hersteller empfohlenen Ersatz- und Zubehdrteile sind zu verwenden.

Der Rasentrimmer ist regelmaBig zu Uberprifen und zu warten. Den Rasentrimmer nur in einer
Vertragswerkstatt instand setzen lassen.

Ist der Rasentrimmer nicht in Gebrauch, ist er auBerhalb der Reichweite von Kindern aufzubewahren.
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Verwendung und Behandlung des Akkuwerkzeugs

a)

Laden Sie die Akkus nur in Ladegeraten auf, die vom Hersteller empfohlen werden. Fir ein Ladegerat, das
fur eine bestimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus verwendet
wird. Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch von
anderen Akkus kann zu Verletzungen und Brandgefahr flihren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Blroklammern, Miinzen, Schllsseln, Nageln, Schrauben oder
anderen kleinen Metallgegensténden, die eine Uberbriickung der Kontakte verursachen kénnten.

Ein Kurzschluss zwischen den Akkukontakten kann Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

Zuséatzliche Sicherheitshinweise fiir Ladegerate

Lesen Sie vor der Verwendung des Ladegerates alle Anweisungen und VorsichtsmaBnahmen zum
Ladegerat und Akku. Hinweise befinden sich unter anderem in dieser Bedienungsanleitung und auf dem
Ladegerét selbst.

Priifen Sie das Ladegerat regelmaBig auf Schaden, insbesondere das Verbindungskabel und das Geh&use.
Ein beschéadigtes Ladegerat darf erst wieder benutzt werden, nachdem es repariert wurde.

Benutzen Sie das Ladegerét nicht, wenn es Schidgen oder St6Ben ausgesetzt wurde oder es
heruntergefallen ist und in anderer Weise beschadigt wurde. Bauen Sie das Ladegerét nicht auseinander.
Bringen Sie das Ladegerat zur Reparatur oder Uberpriifung zu einem zugelassenen technischen
Kundendienst.

Verbinden Sie einen zersprungenen oder in irgendeiner Weise beschadigten Akku niemals mit dem
Ladegerat. Es besteht sonst Stromschlaggefahr.

Verwenden Sie das Ladegerat niemals in Umgebungen mit explosiven oder entflammbaren Materialien. Es
besteht Feuer- und Explosionsgefahr.

Verwenden Sie das Ladegerat nur fiir den privaten Gebrauch in Verbindung mit einer normalen
Haushalts-Steckdose. Versuchen Sie niemals, das Ladegerat mit einer Netzsteckdose einer anderen
Spannungszahl zu verbinden.

Laden Sie den Akku nur in Innenrdumen auf, da das Ladegerat nur fiir den Innengebrauch vorgesehen ist.
Achten Sie darauf, dass keine Feuchtigkeit in Berlihrung mit dem Ladegerédt kommt. Es besteht sonst
Stromschlaggefahr.

Zweckentfremden Sie das Ladegerét nicht! Das Ladegerat dient nur zum Aufladen desselben Akkus, der
auch zusammen mit dem Ladegerat geliefert wird. Zweckentfremdeter Gebrauch kann zu Brand oder
tédlichem Stromschlag fihren.

Versuchen Sie nicht, den Akku mit einem anderen Ladegerat als mit dem mitgelieferten aufzuladen.
Beachten Sie die angegebenen Daten auf dem Typenschild des Ladegerats. SchlieBen Sie das Ladegerat
nur an die auf dem Typenschild angegebene Netzspannung an.

Verwenden Sie das Ladegerat nur zum Aufladen des Akkus. Das Ladegeréat darf nicht als Stromversorgung
fur den Rasentrimmer benutzt werden.

Laden Sie keine nicht-wiederaufladbaren Batterien auf. VerstoB gegen diesen Hinweis flhrt zu
Gefahrdungen.

Stellen Sie keine Gegensténde auf das Ladegerét und decken Sie dieses nicht ab, da dies zur Uberhitzung
fihren kann. Stellen Sie das Ladegerét nicht in der Nahe einer Warmequelle auf.

Verlegen Sie das Netzkabel stets so, dass niemand darliber stolpern, darauf treten oder es sonst irgendwie
beschadigen kann. Knicken Sie das Netzkabel nicht und legen Sie es nicht Uber scharfe Kanten.

Trennen Sie das Ladegerét nach jeder Benutzung von der Netzversorgung. So verhindern Sie mégliche
Gefahren.

Trennen Sie das Ladegerét vor jeglichen Reinigungsarbeiten durch Ziehen des Netzsteckers von der
Stromversorgung und lassen Sie es abkihlen. Andernfalls besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags!
Verwenden Sie keine Verlangerungskabel, es sei denn, es ist unumganglich. Die Verwendung eines nicht
geeigneten Verlangerungskabels kann zu Brand- und Stromschlaggefahr fiihren.

Das Netzkabel des Ladegerats kann nicht ersetzt werden. Falls das Netzkabel beschadigt ist, muss das
Ladegerat entsorgt werden.

Verwenden Sie das Ladegerat nur im trockenen Zustand und bei einer Umgebungstemperatur von 4 °C bis
40 °C.

Bewahren Sie den Akku nicht an Orten auf, die eine Temperatur von 40 °C erreichen kdnnen, insbesondere
nicht in einem in der Sonne geparkten Kraftfahrzeug.

Laden Sie den Akku rechtzeitig auf. Entladen Sie den Akku nie vollstdndig. Lassen Sie den Akku vor Beginn
des Ladevorgangs auf Raumtemperatur abkihlen.

Dieses Ladegeréat kann von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Ladegeréates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder durfen nicht mit dem Ladegerat spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung durfen nicht von Kindern
durchgefiihrt werden. Halten Sie den Akku und das Ladegerat von Kindern fern.

6
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Ergéanzende Sicherheitshinweise

Warnung! Stromschlaggefahr!
Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung kdnnen zu Stromschlag fihren.

SchlieBen Sie das Ladegerat nur an eine gut zugangliche Steckdose an, damit Sie das Ladegerat bei einem
Storfall schnell vom Stromnetz trennen kénnen.

Fassen Sie den Netzstecker des Ladegeréts niemals mit feuchten Handen an.

Ziehen Sie den Netzstecker nie am Netzkabel aus der Steckdose, sondern fassen Sie immer den Netzstecker
an.

Verwenden Sie das Netzkabel nie als Tragegriff.

Schitzen Sie den Rasentrimmer vor Feuchtigkeit und Regen.

Halten Sie den Rasentrimmer, den Akku und das Ladegerat von offenem Feuer und heien Flachen fern.
Betreiben Sie den Rasentrimmer nicht, wenn er sichtbare Schaden aufweist oder der Akku defekt ist.

Halten Sie die zu schneidende Flache frei von Kabeln und harten Gegenstanden.

Machen Sie sich mit den Steuer- oder Regeleinrichtungen und der ordnungsgeméaBen Verwendung des
Rasentrimmers vertraut.

Offnen Sie das Geh&use nicht, sondern liberlassen Sie die Reparatur Fachkréften. Wenden Sie sich dazu an
eine Fachwerkstatt. Bei eigensténdig durchgeflihrten Reparaturen, unsachgemaBem Anschluss oder falscher
Bedienung sind Haftungs- und Garantieanspriiche ausgeschlossen.

Verwenden Sie den Rasentrimmer nicht bei Regen oder in feuchter, nasser Umgebung.

Betreiben Sie den Rasentrimmer nicht mit einer externen Zeitschaltuhr oder einem separaten
Fernwirksystem.

Tauchen Sie weder den Rasentrimmer noch den Akku oder das Ladegeréat in Wasser oder andere
Flussigkeiten.

Greifen Sie niemals nach dem Rasentrimmer, wenn er ins Wasser gefallen ist.

Sorgen Sie dafiir, dass Kinder keine Gegenstande in den Rasentrimmer hineinstecken.

Wenn Sie den Rasentrimmer nicht benutzen, ihn reinigen oder wenn eine Stérung auftritt, schalten Sie den
Rasentrimmer immer aus und entnehmen Sie den Akku.

Warnung! Verletzungsgefahr!

Akkus kénnen brennbare Stoffe enthalten. Wenn Akkus falsch gehandhabt werden kénnen sie
auslaufen, sehr hei3 werden, Feuer fangen oder unter bestimmten Umstanden explodieren. Das
kann zu schweren Verletzungen fiihren.

Erhitzen Sie die Akkus nicht und werfen Sie sie nicht ins offene Feuer.

e Setzen Sie die Akkus und das Ladegeréat nicht direkter Sonneneinstrahlung aus.
e FErsetzen Sie Akkus nur durch denselben oder einen gleichwertigen Akkutyp. Beachten Sie die ,,Technischen

Daten“.

e Versuchen Sie nie, nicht aufladbare Batterien zu laden.
e Akkus dirfen nicht auseinandergenommen, ins Feuer geworfen oder kurzgeschlossen werden.

Bewahren Sie die Akkus auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Wenn Kinder oder Haustiere Akkus
verschlucken, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

Vermeiden Sie den Kontakt von Batteriesdure mit Haut, Augen und Schleimh&uten. Falls Sie mit
Batteriesaure in Kontakt kommen, spulen Sie betroffene Stelle mit klarem Wasser aus und suchen Sie sofort
einen Arzt auf.

Warnung! Verletzungsgefahr!
UnsachgemaBe Verwendung des Rasentrimmers kann zu Verletzungen fihren.

Stellen Sie sicher, dass keine Steine oder andere harte Gegenstande die Schneidvorrichtung berihren, wenn
Sie den Rasentrimmer einschalten.

Schalten Sie den Rasentrimmer nur ein, wenn Sie ihn senkrecht zum Boden und in der richtigen
Arbeitsstellung halten. Halten sie ihn vom Kérper fern.

Schalten Sie den Rasentrimmer nicht ein, wenn er umgedreht und sich nicht in Arbeitsstellung befindet.
Betreiben Sie den Rasentrimmer nicht in der Nahe von Menschen, insbesondere Kindern oder Haustieren.
Halten sie einen Mindestabstand von 5 m ein.

Schneiden Sie keine harten Gegensténde. Der Rand der Schutzabdeckung dient dazu, den Rasentrimmer
von Mauern, harten Oberflachen und zerbrechlichen Dingen fernzuhalten.

Verwenden Sie den Rasentrimmer nie ohne Schutzabdeckung.

Wenn Sie den Rasentrimmer ohne Schutzabdeckung verwenden, erlischt der Garantieanspruch.

Halten Sie Hande und FuBe von der Schneidvorrichtung fern, wenn Sie den Motor anschalten.
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¢ Halten Sie die Schneidvorrichtung nie mit den Handen an.
Warten Sie, bis sie von alleine still steht.

 Schneiden Sie nur Gras, das auf dem Boden wéchst. Schneiden Sie kein Gras, das auf Mauern, Steinen o. A.
wéchst.

e Tragen Sie immer festes Schuhwerk, eine lange Hose, Arbeitshandschuhe, Schutzbrille und Schutzhelm,
wenn Sie den Rasentrimmer verwenden.

¢ Halten Sie den Rasentrimmer fest aber nicht verkrampft an den vorgesehenen Handgriffen.

¢ Achten Sie auf einen sicheren Stand und eine gerade Kdrperhaltung. Seien Sie vorsichtig beim
Rickwértsgehen.

¢ Wenn der Rasentrimmer ungewdhnlich stark vibriert, schalten Sie ihn sofort aus und entfernen Sie den Akku.
Uberpriifen Sie samtliche Teile auf Unversehrtheit und festen Halt. Verwenden Sie den Rasentrimmer nicht
mehr, wenn er beschadigt ist und Uberlassen Sie die Reparatur Fachkréften.

e Schalten Sie den Rasentrimmer immer aus, wenn Sie die Arbeit unterbrechen, um zu einem neuen
Arbeitsbereich zu gelangen und wenn Sie Kieswege oder StraBen tUberqueren.
Die Schneidvorrichtung rotiert noch einige Sekunden nach. Warten Sie dabei immer ab, bis das
Schneidwerkzeug still steht, bevor Sie den Rasentrimmer transportieren.

Warnung!

Gefahren fiir Kinder und Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten (beispielsweise teilweise Behinderte, dltere Personen mit Einschrankung ihrer
physischen und mentalen Fahigkeiten) oder Mangel an Erfahrung und Wissen (beispielsweise
dltere Kinder).

® Dieser Rasentrimmer darf nicht von Kindern verwendet werden.

e Dieser Rasentrimmer darf nicht von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden.

¢ Kinder dirfen nicht mit dem Rasentrimmer spielen. Reinigung und Benutzerwartung duirfen nicht von Kindern
durchgefuhrt werden.

¢ Halten Sie Kinder vom Rasentrimmer und dem Ladegerét fern.

e Lassen Sie den Rasentrimmer wéhrend des Betriebs nicht unbeaufsichtigt.

¢ Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen. Kinder kénnen sich beim Spielen darin verfangen
und ersticken.

HINWEIS!
Beschadigungsgefahr!

Durch unsachgeméaBe Handhabung des Rasentrimmers kénnen Sie Sachschaden verursachen. Der Betreiber oder
die Bedienperson ist fur Unfélle mit anderen Personen oder deren Eigentum verantwortlich.

e Flhren Sie vor und nach jeder Verwendung eine Sichtprifung durch. Verwenden Sie den Rasentrimmer nicht,
wenn Sicherheitsvorrichtungen beschadigt sind.

e Uberpriifen Sie das Schneidgut vor Arbeitsbeginn. Entfernen Sie vorhandene Fremdkérper. Achten Sie
wahrend des Arbeitens auf Fremdkdrper. Sollten dennoch beim Schneiden Fremdkorper in den
Rasentrimmer gelangen, setzen Sie den Rasentrimmer auBer Betrieb, entnehmen Sie den Akku und entfernen
Sie die Fremdkorper.

¢ Halten Sie die Luftéffnungen frei von Verschmutzungen. Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile.

¢ Nehmen Sie Akkus aus der Akkuaufnahme heraus, wenn diese leer sind oder wenn Sie den Rasentrimmer
l&nger nicht benutzen. So vermeiden Sie Schaden, die durch Auslaufen von Batteriesdure entstehen kénnen.

e Setzen Sie Akkus keinen extremen Bedingungen aus, indem Sie diese z. B. auf Heizkdérpern oder unter
direkter Sonneneinstrahlung lagern.

Vor der ersten Bedienung
Rasentrimmer und Lieferumfang priifen

. Nehmen Sie den Rasentrimmer mit beiden Handen aus der Verpackung.

. Legen Sie den Rasentrimmer auf einen ebenen und stabilen Untergrund, z. B. eine Werkbank.

. Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist.

. Kontrollieren Sie, ob der Rasentrimmer oder die Einzelteile Schaden aufweisen. Ist dies der Fall, benutzen
Sie den Rasentrimmer nicht. Wenden Sie sich an den Hersteller.

. Behalten Sie wenn mdglich die Original-Verpackung des Rasentrimmers zur Aufbewahrung und als
zukUlinftige Referenz.

A OWN =

)]
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Schutzabdeckung und Kantenfiihrung montieren

1.
2.
3.
4.
5.

Entfernen Sie die beiden Schrauben am Motorgehause.

Stecken sie die Schutzabdeckung (11) auf die Riickseite des Motorgehduses und schrauben Sie sie fest.
Die Schutzabdeckung (11) rastet hérbar ein.

Prifen Sie den festen Sitz der Schutzabdeckung.

Stecken Sie die Kantenfiihrung (13) in die daflr vorgesehenen Lécher am Motorgehause.

Zusatzhandgriff montieren

1.

Stecken Sie den Zusatzhandgriff (6) in die Halterung.
Die Verzahnung der Halterung und des Zusatzhandgriffes missen dabei ineinander greifen.

. Stecken Sie die Spannschraube an der nicht verzahnten Seite durch das Loch der Halterung und des

Zusatzgriffes.

. Setzen Sie die Schraubenmutter auf das Ende der Spannschraube.
. Drehen Sie die Spannschraube fest.
. Prifen Sie den festen Sitz des Zusatzhandgriffs.

Akku verwenden

i

e Der Akku wird ungeladen geliefert. Vor der ersten Inbetriebnahme muss der Akku aufgeladen
werden.

e Der Akku hat seine maximale Kapazitat nach ca. flinf Entlade-/Ladezyklen erreicht.

e | aden Sie Akkus regelmaBig. Akkus entladen sich auch, wenn sie nicht benutzt werden.
e Der Akku erwdrmt sich wahrend des Ladevorgangs etwas. Dies ist normal.

e Entladen Sie den Akku nie vollstandig. Dies kann zu einem Defekt des Akkus fuhren.
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Akku einsetzen und herausnehmen

e Um den Akku einzusetzen, drliicken Sie die Entriegelungstaste des Akkus und schieben Sie den Akku in
die Akkuaufnahme am Handgriff.

¢ Der Akku rastet horbar ein.

e Um den Akku herauszunehmen, driicken Sie die Entriegelungstaste des Akkus und ziehen Sie den Akku
aus der Akkuaufnahme.

Akku laden

Laden Sie den Akku rechtzeitig auf, um die Lebensdauer zu erhéhe. Laden Sie den Akku spatestens auf, wenn
sie feststellen, dass die Leistung des Rasentrimmers nachlasst. Um den Akku zu laden gehen sie wie folgt vor:

1. Dricken Sie die Entriegelungstaste des Akkus und ziehen Sie den Akku aus der Akkuaufnahme am
Handgriff.

2. Schieben Sie die Ladebuchse des Akkus auf den Adapter des Ladegerats.

3. Der Akku rastet hdrbar ein.

4. SchlieBen Sie das Ladegerat an eine Steckdose an.

5. Die griine LED am Ladegerét zeigt an, dass der Akku ladt. Die Ladezeit betragt ca. eine Stunde.

6. Wenn der Akku vollstandig geladen ist, beendet das Ladegerat den Ladevorgang automatisch und die
grine LED leuchtet.

7. Trennen Sie das Ladegerat vom Stromnetz.

8. Driicken Sie die Entriegelungstaste des Akkus und ziehen Sie den Akku vom Ladegerat.

9. Setzen Sie den Akku wieder in die Akkuaufnahme des Rasentrimmers ein (sieche Kapitel ,,Akku einsetzen

und herausnehmen®).

Akku-Fiillstand anzeigen
¢ Drilcken Sie die Taste am Akku um den Flllstand anzuzeigen.

Vier LEDs am Akku zeigen den aktuellen Fullstand an. Je weniger LEDs leuchten, desto geringer ist der
Flllstand des Akkus.

Bedienung

Warnung! Verletzungsgefahr!
UnsachgemaBer Umgang mit dem Rasentrimmer kann zu Verletzungen fiihren.

¢ Prifen Sie den Rasentrimmer vor der Verwendung auf Beschédigungen.

¢ Verwenden Sie den Rasentrimmer nie mit beschadigter oder fehlender Schutzabdeckung.

¢ Wenn Sie den Rasentrimmer ausschalten, rotiert die Schneidvorrichtung noch einige Sekunden nach.
Warten Sie, bis die Schneidvorrichtung komplett still steht, bevor Sie den Rasentrimmer transportieren,
warten oder lagern.

10



110144_TBA_IM Basic_v3_LR 09.10.2024.pdf 12  9/10/2024 10:56 AM

HINWEIS!
Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaBer Umgang mit dem Rasentrimmer kann zu Beschadigungen fihren.
e Verwenden Sie die Kantenflihrung sowie die Schutzabdeckung, um einen unnétigen Verschlei3 zu
vermeiden.
e Schneiden Sie kein nasses Gras.
¢ Halten Sie den Rasentrimmer fern von harten Gegenstanden.
Schneiden Sie keine harten Gegenstande, um einen unnétigen Verschlei3 zu vermeiden.

Hoéhe der Teleskopstange verstellen

Um eine optimale Arbeitsposition zu erhalten, verstellen Sie ggf. die Hohe der Teleskopstange.
1. Stellen Sie den Rasentrimmer auf den Boden.
2. Offnen Sie den Sicherheitsverschluss.
3. Ziehen Sie die Teleskopstange auf die gewlinschte Héhe.
4. SchlieBen Sie den Sicherheitsverschluss.

Zusatzhandgriff verstellen

Um eine optimale Arbeitsposition zu erhalten, verstellen Sie ggf. den Zusatzhandgriff
des Rasentrimmers. Achten Sie dabei immer darauf, dass die Verzahnungen des Zusatzhandgriffs und der
Halterung ineinandergreifen und der Zusatzhandgriff fest sitzt. Stellen Sie den Rasentrimmer auf den Boden.
1. Loésen Sie die Spannschraube des Zusatzhandgriffs.
2. Stellen Sie die gewlnschte Stellung des Zusatzhandgriffs ein.
3. Ziehen Sie die Spannschraube des Zusatzhandgriffs wieder fest.

Neigungswinkel einstellen

Warnung! Verletzungsgefahr!
Wenn der Neigungswinkel des Motorgehduses nicht korrekt eingestellt ist, kbnnen Sie sich verletzen
oder den Rasentrimmer beschadigen.

¢ Verwenden Sie den Rasentrimmer nur, wenn das Motorgehduse und der Knopf in einer der vier
Positionen fiir den Neigungswinkel eingerastet sind und das Motorgehause fest sitzt.

¢ Verwenden Sie den Rasentrimmer nicht, wenn das Motorgehause in einer Position liegt, die nicht den
Einstellungspositionen entspricht.

Sie kdnnen den Neigungswinkel auf vier verschiedenen Positionen einstellen. Stellen Sie den Neigungswinkel
wie folgt ein:
1. Drlcken Sie den Knopf am Motorgehaduse und halten Sie ihn gedrtickt.
2. Stellen Sie den gewiinschten Neigungswinkel ein.
3. Lassen den Knopf los, sodass das Motorgehause in der gewlinschten Position einrastet.
4. Drehen Sie das Motorgehduse noch ein bisschen weiter, um zu tGberprifen, ob der Knopf in die
Position einrastet.
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Schneidfaden verlangern

Ihr Gerat ist mit einer Faden Vollautomatik ausgeristet. Die Fanden verldngern sich automatisch bei jedem
Einschaltvorgang. Damit die Fadenverldngerungsautomatik korrekt funktioniert, muss die Fadenspule zum
Stillstand gekommen sein, bevor Sie das Gerat erneut einschalten. Sollten die Faden anfangs langer sein als der
Schnittkreis vorgibt, werden sie durch den Fadenschneider automatisch auf die richtige Lange gekuirzt.
Kontrollieren Sie den Nylonfaden regelmaBig auf Beschadigungen und ob der Schneidfaden noch die durch den
Fadenschneider vorgegebene Lange aufweist.

Wenn keine Fadenenden sichtbar sind: Erneuern Sie die Fadenspule. (Siehe ,,Reinigung und Wartung®).

Fadenlange manuell einstellen: Nehmen Sie den Akku aus dem Gerat! Ziehen Sie leicht am Fadenende und
driicken Sie ggf. mehrfach den Arretierknopf, bis die Fadenenden etwas Uber den Fadenschneider herausstehen.

Rasentrimmer verwenden

Warnung! Verletzungs- und Beschéadigungsgefahr!
A Wenn Gras, Steine, harte Gegenstande o. A. die Schneidvorrichtung blockieren, kdnnen Sie sich
verletzen oder den Rasentrimmer beschadigen.
e Stellen Sie den Rasentrimmer sofort aus und entfernen Sie den Akku, wenn Gras, Steine, harte
Gegenstande o. A. die Schneidvorrichtung blockieren.
e Warten Sie, bis die Schneidvorrichtung komplett still steht und entfernen Sie dann vorsichtig die
Fremdkdrper.
Tragen Sie dabei Schutzhandschuhe.

Nahern Sie sich mit dem Rasentrimmer erst dem Gras, wenn der Rasentrimmer bereits eingeschaltet
ist.

o

1. Dricken Sie die Entriegelungstaste des Akkus und schieben Sie den Akku in die Akkuaufnahme des
Handgriffs.

2. Der Akku rastet hérbar ein.

3. Schalten Sie den Rasentrimmer ein, indem Sie die Einschaltsperre nach hinten ziehen und gleichzeitig
den Ein-/Ausschalter driicken.

. Halten Sie den Ein-/Ausschalter gedriickt.

. Nahern Sie sich mit dem Rasentrimmer dem Gras.

. Gehen Sie vorwarts und schwenken Sie den Rasentrimmer seitlich.
Halten Sie den Rasentrimmer dabei um ca. 30° geneigt.

7. Lassen Sie den Ein-/Ausschalter los, um den Rasentrimmer auszuschalten.

8. Nehmen Sie den Akku aus der Akkuaufnahme.

N

o O

Bei langem Gras verwenden

e Schneiden Sie das Gras von der Spitze aus stufenweise kirzer.

12
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Rasentrimmer als Kantenschneider verwenden

Warnung! Verletzungsgefahr!
A UnsachgemaBe Verwendung des Rasentrimmers kann zu Verletzungen fihren.

¢ Stellen Sie immer sicher, dass das Motorgeh&duse und der Handgriff fest in einer der beiden Positionen
eingerastet sind und stellen Sie ebenfalls sicher, dass die Arretierung fest sitzt.

¢ Verwenden Sie den Rasentrimmer keinesfalls, wenn sich Motorgehduse oder Handgriff in einer
~Zwischenposition“ befinden und nicht fest eingerastet sind.

Sie kdnnen mit dem Rasentrimmer die Kanten von Rasen und Beeten schneiden. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

1. Stellen Sie sicher, dass der Rasentrimmer ausgeschaltet ist und entnehmen Sie den Akku (siehe Kapitel
~Akku einsetzen und entnehmen®).

2. Ziehen Sie die Arretierung flr das Motorgehause nach oben.

3. Drehen Sie den Handgriff / das Motorgehause bis zum Anschlag um 90° (durch Pfeile auf der Arretierung
gekennzeichnet).

4. Lassen Sie die Arretierung wieder einrasten und prifen Sie den festen Sitz.

5. Verstellen Sie bei Bedarf den Neigungswinkel (siehe Kapitel ,,Neigungswinkel einstellen®).

Sie haben den Rasentrimmer zum Kantenschneider umfunktioniert und kdnnen nun Vertikalschnitte an
Rasenkanten durchflihren.

Nach der Verwendung

. Lassen Sie den Ein-/Ausschalter los, um den Rasentrimmer auszuschalten.

. Dricken Sie die Entriegelungstaste des Akkus und ziehen Sie den Akku aus der Akkuaufnahme.

. Warten Sie, bis die Schneidvorrichtung still steht und lassen Sie den Rasentrimmer vollstdndig abkuhlen.
. Entfernen Sie vorsichtig Gras und evtl. Fremdkérper an der Schneidvorrichtung und am Rasentrimmer.

. Reinigen Sie den Rasentrimmer wie in Kapitel ,,Reinigung und Wartung“ beschrieben.

. Uberpriifen Sie den Rasentrimmer auf VerschleiB und Beschadigungen.

. Laden Sie ggf. den Akku (siehe Kapitel ,,Akku laden®).

NOoO Ok W =

Reinigung und Wartung

Warnung! Verletzungsgefahr!
) \ Versehentliches Anlaufen des Rasentrimmers kann zu schweren Verletzungen durch die
(A Schneidvorrichtung fiihren.

e Entfernen Sie vor jeder Reinigung und Wartung den Akku.

e Stellen Sie sicher, dass der Rasentrimmer ausgeschaltet ist und die Schneidvorrichtung nicht mehr
nachlauft.

13
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Warnung! Verletzungsgefahr!
Der Rasentrimmer ist mit einem Nylonfaden zum Schneiden ausgestattet.
Unsachgemé&Be Handhabung kann zu Verletzungen fuhren.

e Tauschen Sie niemals nicht-metallische Schneidwerkzeuge durch metallische Schneidwerkzeuge aus.

HINWEIS!
Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaBe Reinigung kann zu Beschadigungen fihren.

e Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Birsten mit Metall- oder Nylonborsten sowie keine
scharfen oder metallischen Reinigungsgegensténde wie Messer, harte Spachtel und dergleichen. Diese
koénnen die Oberflachen beschadigen.

e Halten Sie den Rasentrimmer, die Schutzvorrichtungen und das Motorgehéuse staub- und schmutzfrei.

¢ Reinigen Sie den Rasentrimmer mdglichst nach jedem Gebrauch.

e Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Motorgehduse gelangt.

Rasentrimmer reinigen
1. Stellen Sie sicher, dass der Rasentrimmer ausgeschaltet ist und entnehmen Sie den Akku (siehe Kapitel
~Akku einsetzen und entnehmen®).
. Reinigen Sie den Rasentrimmer ggf. mit Druckluft bei niedrigem Druck.
. Entfernen Sie grébere Ablagerungen an der Schutzabdeckung ggf. mit einer Birste.
. Reinigen Sie das Motorgehause des Rasentrimmers mit einem feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
. Reinigen Sie den Akku mit einem leicht angefeuchteten Tuch.
. Reiben Sie den Rasentrimmer und den Akku mit einem sauberen Tuch trocken.

OOk WN

Fadenspule austauschen
1. Stellen Sie sicher, dass der Rasentrimmer ausgeschaltet ist und entnehmen Sie den Akku (siehe Kapitel
~Akku einsetzen und entnehmen®).
. Die korrekte Wickelrichtung der Fadenspule ist in der Spulenkapsel und auf der Fadenspule selbst
angegeben.
. Die Pfeile auf dem Deckel der Spulenkapsel geben die Drehrichtung des Motors an.
. Offnen Sie die Spulenkapsel indem Sie gleichzeitig die beiden Entriegelungen an der Spulenkapsel driicken.
. Nehmen Sie den Deckel der Spulenkapsel ab und nehmen Sie die Fadenspule heraus.
. Driicken Sie die Fadenenden der neuen Fadenspule aus den Schlitzen der Fadenspule heraus.
. Setzen Sie die neue Fadenspule in die Spulenkapsel ein. Die Seite der Fadenspule, auf der die Laufrichtung
durch Pfeile angegeben ist, muss nach dem Einsetzen sichtbar sein.
. Stecken Sie die beiden Fadenenden durch die sich gegeniiberliegenden Fadenauslass-Osen.
. Setzen Sie den Deckel wieder auf die Spulenkapsel auf. Achten Sie darauf, dass die Entriegelungen am
Deckel dabei genau in die Aussparungen an der Spulenkapsel passen. Sie raten dann spirbar ein.
10. Ziehen Sie an den Fadenenden und driicken Sie immer wieder den Arretierknopf bis die Fadenenden ca. 1
cm Uber den Fadenschneider herausstehen.
11. Kontrollieren Sie den Fadenschneider. Verwenden Sie das Gerat auf keinen Fall ohne oder mit defektem
Fadenschneider. Wenn der Fadenschneider beschadigt ist, wenden Sie sich unbedingt an eine unserer
Kundendienststellen.

NOoO Ok W N

©

Ersatzfaden aufwickeln

1. Fadeln Sie ein Fadenende des Ersatzfadens durch die Offnung der Fadenspule.
2. Wickeln Sie den Faden in Wickelrichtung der Fadenspule. Achten Sie dabei auf die Pfeile auf der Oberseite
der Fadenspule.

Rasentrimmer priifen

Prifen Sie den Rasentrimmer regelmaBig auf seinen Zustand. Kontrollieren Sie u. a. ob:

die Schalter unbeschédigt sind,

das Zubehor in einem einwandfreien Zustand ist,

die Schraubverbindungen fest sitzen,

die LUftungsschlitze frei und sauber sind. Verwenden Sie ggf. eine weiche Blrste oder einen Pinsel, um
sie zu reinigen.

Falls Sie eine Beschadigung feststellen, miissen Sie diese durch eine Fachwerkstatt beheben lassen,
um Gefahrdungen zu vermeiden.

14
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Rasentrimmer priifen

Prifen Sie den Rasentrimmer regelmaBig auf seinen Zustand. Kontrollieren Sie u. a. ob:
e die Schalter unbeschadigt sind,
das Zubehor in einem einwandfreien Zustand ist,
die Schraubverbindungen fest sitzen,
die LUftungsschlitze frei und sauber sind. Verwenden Sie ggf. eine weiche Burste oder einen Pinsel, um sie zu
reinigen.
Falls Sie eine Beschéadigung feststellen, miissen Sie diese durch eine Fachwerkstatt beheben lassen, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

Lagerung

¢ Reinigen Sie den Rasentrimmer wie im Kapitel ,,Rasentrimmer reinigen“ beschrieben.

e Lagern Sie den Rasentrimmer an einem trockenen, dunklen, frostfreien und fiir Kinder unzugénglichen Ort.
Die optimale Lagerungstemperatur betragt 5-30 °C.

e Bewahren Sie den Rasentrimmer in der Original-Verpackung auf.

Transport
® Fassen Sie die den Rasentrimmer mit einer Hand am Handgriff und mit der anderen Hand am Zusatzhandgriff
an. Tragen Sie den Rasentrimmer nicht am Motorgeh&use.

e Sichern Sie den Rasentrimmer gegen Verrutschen, wenn Sie ihn in einem Fahrzeug transportieren.
e Verwenden Sie zum Transport mdglichst die Original-Verpackung.

Fehlersuche

Problem Modgliche Ursache Problembehebung
Der Rasentrimmer Der Akku ist nicht eingesetzt. Setzen Sie den Akku ein.
lauft nicht.
Der Akku ladt nicht. o é\gkekrgt'_iegt nioht riohtig fm Zﬁgnf2|asr:edi§n£§§§§3tcﬁnd
achten Sie darauf, dass der
Akku horbar einrastet.
Die Steckdose funktioniert SchlieBen Sie das Ladegeréat an
nicht. eine andere Steckdose an.
Technische Daten

Akku Trimmer

Modell PLYL-57

HHM 110144

Motorspannung 18V ===

Leerlaufdrehzahl 8000 min-1 (rpm)

Schnittkreis 230 mm

Fadenstérke x Fadenlange 1,6 mm x 5 m (einfach)
Schallleistungspegel (LWA)

e garantiert 96 dB(A)
® gemessen 80 dB(A) Kwa = 1,18 dB(A)

Schalldrucklevel (LPA) Lpa =73 dB(A) Kpa=3 dB

Vibration 0,88 m/s2, K=1,5 m/s?

Schutzklasse M

15
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Akku (Li-lon)
Modell PLBP-018A 08 18V
Anzahl der Batteriezellen 5
Nennspannung 18V ===
Kapazitat 2,0 Ah
Energie 36 Wh
Ladezeit ca. 50 Minuten
Temperatur max. 50 °C

¢ | adevorgang 4-40 °C

e Betrieb -15-50 °C

e | agerung 0-45°C
Ladegerat
Modell PLCP-001A
Nennaufnahme 70 W
Eingangsspannung 220-240 V~; 50-60 Hz
Ausgangsspannung 14,4 -18V ===
Ausgangsstrom 2,4 A
Schutzklasse Il
Geratesicherung T3,15A

Gerausch und Schwingung wurden gemessen nach 2000/14/EG, 2005/88/EG, EN 60335: 2012+A11 und
EN 50636 2-91: 2014.

Gerausch-/Vibrationsinformation

A Warnung! Gesundheitsgefahr!

e Tragen Sie bei der Arbeit einen Gehdrschutz und angemessene Schutzkleidung.

Gerauschemissionswerte

Gemessen gemaB EN 60335: 2012+A11 und EN 50636-2-91: 2014. Das Gerdusch am Arbeitsplatz kann 85 dB(A)
Uberschreiten, in diesem Fall sind SchutzmaBnahmen fur den Benutzer erforderlich (geeigneten Gehdrschutz
tragen).

e Schalldruckpegel LpA 80 dB(A)
e Schallleistungspegel LWA 96 dB(A)
e Unsicherheit K 1,18 dB(A)

Die oben genannten Werte sind Gerauschemissionswerte und missen daher nicht zeitgleich sichere
Arbeitsplatzwerte darstellen. Die Wechselbeziehung zwischen Emissions- und Immissionspegeln kann nicht
zuverldssig zu einer Ableitung flihren, ob zusatzliche VorsichtsmaBnahmen notwendig sind oder nicht.

Faktoren, welche den jeweiligen am Arbeitsplatz vorhandenen Immissionspegel beeinflussen kénnen, beinhalten
die Spezifikation des Arbeitsraumes und der Umgebung, die Dauer der Einwirkungen, andere Gerauschquellen
u.a.

Bitte berlicksichtigen Sie bei den zuverlassigen Arbeitsplatzwerten auch mdgliche Abweichungen in den
nationalen Regelungen. Die oben genannten Informationen ermdglichen dem Anwender jedoch, eine bessere
Abschatzung von Gefahrdung und Risiko vorzunehmen.

e \Vibrationswert ah 0,88 m/s?
e Unsicherheit K 1,5 m/s?

16
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ACHTUNG!

Der oben genannte Schwingungsemissionswert (Vibrationswert) ist entsprechend einem in DIN EN
50636-2-91:2014 genormten Messverfahren gemessen worden und kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeugs
mit einem anderen verwendet werden. Er eignet sich auch fir eine vorlaufige Einschatzung der
Schwingungsbelastung. Der tatséchliche Schwingungsemissionswert kann, wie folgt beschrieben, durch die Art
der Anwendung abweichen:

Gerausch-/Vibrationsinformation

Zustand des Rasentrimmers bzw. ordnungsgemaBe Wartung,
Art des Materials und der Verwendung des Rastentrimmers,
Verwendung des richtigen Zubehdrs und dessen einwandfreien Zustand,
festen Halt des Rasentrimmers durch den Anwender,
e bestimmungsgemaBe Verwendung des Rasentrimmers, wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben.
Bei nicht angemessener Anwendung kann der Rasentrimmer vibrationsbedingte Erkrankungen verursachen.

ACHTUNG!

Je nach Art der Anwendung bzw. der Benutzungsbedingungen, missen zum Schutz des Anwenders folgende
SicherheitsmaBnahmen beachtet werden:

Versuchen Sie die Vibration so gut als méglich zu vermeiden.

Verwenden Sie nur einwandfreies Zubehor.

Verwenden Sie vibrationsgedampfte Handschuhe, wenn Sie den Rasentrimmer benutzen.

Pflegen und warten Sie den Rasentrimmer entsprechend dieser Bedienungsanleitung.

Vermeiden Sie es, den Rasentrimmer bei einer Temperatur unter 10 °C zu verwenden.

Planen Sie ihre Arbeitsschritte so, dass Sie stark vibrierende Rasentrimmer nicht Gber mehrere Tage
hinweg benutzen missen

Entsorgung

" Die Verpackungen bestehen aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie Gber die 6rtlichen
" Recyclingstellen entsprechend den geltenden Vorschriften entsorgen kénnen.
Sollte das Produkt einmal nicht mehr verwendet werden kdnnen, entsorgen Sie es entsprechend den in
Ihrem Bundesland oder Land geltenden Bestimmungen.

Hinweise zum Umweltschutz

entsorgt werden darf. Damit die menschliche Gesundheit und die Umwelt aufgrund unkontrollierter
Millentsorgung keinen Schaden nehmen, recyceln Sie das Produkt auf verantwortliche Weise, sodass
eine nachhaltige Wiederverwendung stofflicher Ressourcen vorangetrieben wird. Bedienen Sie sich zur
Ruckgabe lhres Altgerats bitte der Rlickgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich an die
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Dort wird dieses Produkt einem
umweltfreundlichen Recycling zugefihrt.
Kleine Elektroaltgerate (Kantenldnge bis zu 25 cm) kdnnen bei Handlern mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und
Elektronikgerate von mind. 400 m2 oder Lebensmittelhdndlern mit einer Gesamtverkaufsflache von mind. 800 mz2,
die zumindest mehrmals im Jahr Elektro- und Elektronikgerate anbieten, unentgeltlich zuriickgegeben werden.
GroBere Altgerate kdnnen beim Neukauf eines Geréats der gleichen Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen wie das neue Geréat erfillt, bei einem entsprechenden Handler kostenfrei zurlickgegeben werden.
Entnehmen Sie vor der Entsorgung des Produkts sédmtliche Batterien und Akkus sowie alle Lampen, die
zerstérungsfrei entnommen werden kénnen.
Wir weisen darauf hin, dass Sie fir die Loschung personenbezogener Daten auf dem zu entsorgenden Produkt
selbst verantwortlich sind.

E Diese Kennzeichnung bedeutet, dass dieses Produkt nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmuill
[ ]

Batterien und Akkus diirfen nicht in den Hausmiill!

entsorgt werden durfen.

Verbraucher sind gesetzlich verpflichtet, alle Batterien und Akkus, egal, ob sie Schadstoffe*) enthalten
oder nicht, bei einer Sammelstelle ihrer Gemeinde/ihres Stadtteils oder im Handel abzugeben, damit sie
einer umweltschonenden Entsorgung sowie einer Wiedergewinnung von wertvollen Rohstoffen wie z. B.
Kobalt, Nickel oder Kupfer zugefuhrt werden kénnen.

\E Das nebenstehende Symbol bedeutet, dass Batterien und Akkus nicht zusammen mit dem Hausmdll
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Die Rickgabe von Batterien und Akkus ist unentgeltlich.

Einige der mdglichen Inhaltsstoffe wie Quecksilber, Cadmium und Blei sind giftig und geféhrden bei einer
unsachgemaBen Entsorgung die Umwelt. Schwermetalle z. B. kénnen gesundheitsschadigende Wirkungen auf
Menschen, Tiere und Pflanzen haben und sich in der Umwelt sowie in der Nahrungskette anreichern, um dann auf
indirektem Weg Uber die Nahrung in den Kdrper zu gelangen.

Bei lithiumhaltigen Altbatterien besteht hohe Brandgefahr. Daher muss auf die ordnungsgeméBe Entsorgung von
lithiumhaltigen Altbatterien und -akkus besonderes Augenmerk gelegt werden. Bei falscher Entsorgung kann es
auBerdem zu inneren und &uBeren Kurz-schlissen durch thermische Einwirkungen (Hitze) oder mechanische
Beschadigungen kommen. Ein Kurzschluss kann zu einem Brand oder einer Explosion flihren und
schwerwiegende Folgen fir Mensch und Umwelt haben. Kleben Sie daher bei lithiumhaltigen Batterien und Akkus
vor der Entsorgung die Pole ab, um einen duBeren Kurzschluss zu vermeiden.

Batterien und Akkus, die nicht fest im Produkt verbaut sind, missen vor der Entsorgung entfernt und separat
entsorgt werden.

Batterien und Akkus bitte nur in entladenem Zustand abgeben!
Verwenden Sie, wenn mdglich Akkus anstelle von Einwegbatterien.

*) gekennzeichnet mit:

Cd = Kadmium
Hg = Quecksilber
Pb = Blei

Konformitatserklarung

Dieses Produkt erfullt die geltenden europaischen und nationalen Richtlinien. Dies wird durch die
CE-Kennzeichnung bestétigt (entsprechende Erklarungen sind beim Hersteller hinterlegt).

Art.-Nr. 110144

Hergestellt fur:

HELLWEG - |hr Baufreund Einkaufs GmbH
Neubauzeile 102

A-4030 Linz, Austria
kundenservice@hellweg.de
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EU - Konformitatserklarung / EC Declaration of Conformity (DoC)
Nr.: / No.: 2024/96457/10008/030-00

Hiermit erklaren wir, HELLWEG - |hr Baufreund Einkaufs GmbH
We herewith declare:

Dass das nachfolgend bezeichnete Produkt aufgrund seiner Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in Verkehr
gebrachten Ausfiihrung den einschlagigen grundlegenden Sicherheits-und Gesundheitsanforderungen der EU-Richtlinien

entspricht.

Herewith we declare that the following product complies with the appropriate basic safety and health requirements

of the EC Directive based on its design and type, as brought into circulation by us.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des Produktes verliert diese Erklarung ihre Giiltigkeit.

In case of alteration of the machine, not agreed by us, this declaration will lose its validity.

Bezeichnung des Produktes:

Product Description: A R ESERTTITEY

Artikelnummer:

Item number: 110144

Modell Nr.:

Model No.: PLYL-57 (NOE-22ET-230)
Charge:

Batch: 2011014400005

Einschlagige EU-Richtlinien / Applicable EC Directives:

MD 2006/42/EC EMC 2014/30/EU
ROHS 2011/65/EU Noise 2000/14/EC & 2005/88/EC
Battery (EU) 2023/1542

Angewandte harmonisierte Normen / Applicable Harmonized Standards:
EN 60335-1:2012+A15:2021 EN IEC 55014-1:2021
EN 50636-2-91:2014 EN IEC 55014-2:2021

Unterzeichnet fir den Hersteller und im Namen des Herstellers von / Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Name & position ppa. Ing. Christoph Angerer / Prokurist
At Linz
on 2024-07-19

HELLWEG - Ihr Baufreund

Einkaufs GmbH ~
Unterschrift / Signature Neubauzeile 102 -///f'"

A-4030 Linz AL

Austria (rq,_r/ g "?—7

.
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